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Rivestimento minerale a base di calce aerea, facilmente applicabile, ad
essiccazione rapida, che permette di ottenere una finitura compatta e
lucidabile. Soddisfa i requisiti della bioedilizia.

Aspetto superficiale
Rasato liscio satinato.

Proprieta del film essiccato
QOttima diffusione del vapore e bassa presa dello sporco.

Colori

Come da campionario. Tra una produzione e I'altra la tinta puo risultare
leggermente diversa, & quindi necessario terminare il lavoro con la
stessa produzione.

Impiego

Prima di eseguire il lavoro, effettuare prove pratiche su un pannello
dimostrativo. Per la sua natura prevalentemente minerale non &
consigliabile applicare il prodotto su idropitture.

Gli attrezzi si lavano con acqua immediatamente dopo I'uso.

Attrezzi
Frattazzo inox.

PL

Mineralne pokrycie na bazie wapna powietrznego, tatwego w aplikacji,
szybkoschnace, ktére pozwala na uzyskanie wykoriczenia zwartego i
podatnego na  szlifowanie.  Spetnia  warunki  budownictwa
ekologicznego.

Wyglad po nalozeniu
Gladki, satynowy.

Wiasciwosci suchego filmu
Dobra przepuszczalnosc pary wodnej, wytrzymalosc na zadrapania
odporna na zabrudzenia.

Kolory

Zgodnie z prébnikiem. Pomigdzy jedng a drugg produkcjg barwa moze
sig nieco réznic, dlatego konieczne jest zakoriczenie prac w ramach
jednej produkcji.

Sposob zastosowania

Przed wykonaniem prac nalezy przeprowadzic préby na panelu
pokazowym. Ze wzgledu na jego nature w przewazajacym stopniu
mineralng nie zaleca sig nakfadania preparatu na farby
wodorozciericzalne. Narzedzia nalezy umy¢ wodg zaraz po
zakoriczeniu pracy.

Narzedzia
Szpachla ze stali nierdzewnej.
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Mineralische Beschichtung auf Luftkalkbasis, leicht auftragbar und
schnell trocknend, mit der man einen kompakten Schlussanstrich
erzielt, der poliert werden kann. Erfiillt die Anspriiche des dkologischen
Bauens.

Aussehen der Oberfliche
Glatt Satiniert.

Eigenschaften des getrockneten Films
Optimale Dampfdurchldssigkeit und schmutzabweisend.

Farhen

Geméss Musterkarte. Die Farben zwischen einer Charge und der
nachsten kénnen leicht verschieden sein, daher sollte die Arbeit mit
derselben Charge fertiggestellt werden.

Anwendung

Vor dem Arbeitsbeginn sollten praktische Tests auf Probetafeln
gemacht werden. Aufgrund seiner vorwiegend mineralischen
Zusammensetzung ist es nicht empfehlenswert das Produkt auf
Dispersionsfarben aufzutragen. Die Werkzeuge miissen sofort nach
dem Gebrauch mit Wasser gereinigt werden.

Werkzeuge
Edelstahl-Reibebrett.
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MuHepasnsHoe MOKPLITUE Ha OCHOBE U3BECTH, TIETKO HAHOCHTCA 1 BbICTPO
BbICIXAET, YTO M03BONAET JOCTUYL KOMNAKTHYIO M OTMOMMPOBAHHYA
oTae1Ky. Co0TBETCTBYET TPeGOBaHMAM SKOIOTUYECKOrO CTPOUTENILCTBA.

Bup MosepxHocTu
PosHas rnapkas atnacHas.

CsovicTsa Boicoxwe lneHkn
OT/myHasA ucnapaeMocTs U Mano3arpAsHAeMas.

LiBeta

B cooTsetcTBIM C 06pa3uamu. Kpacku pasHbix napTuii Mpon3sBoAcTBa
MOryT HEMHOrO OT/M4aTLCA MEXZYy COOOM, Mo3TOMY HEO6X0AUMO
POM3BOAUTH OKPALLMBAHHE Kpackamu OHON 1 T Xe napTum.

Ucnonbsosanne

IMepen Hayanom paboTsl PEKOMEHAYETCA OCYLUECTBUT MPAKTUHECKYIO
npoby Ha IEMOHCTPATUBHONA MaHesu. V13-3a CBOEro npenmyLLeCTBEHHO
MUHEPAIbHOr0 COCTaBa He PEKOMEHAYETCA HAHOCHTb OTAE/KY Ha KPacKm
Ha BOAHOM 0CHOBE.

WHCTPYMEHTbI HYXHO MPOMbIT 4UCTOA BOAOA Cpasy Xe nocne
1Conb30BaHKA.

WHeTpymeHTbI
3arupka inox.
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Air-hardening-lime mineral coating, easily applicable, rapidly drying,
which allows to get a homogeneous finish to be polished. It meets the
requirements of biobuilding.

Surface appearance
Smoothed Glazed.

Properties of dried film
Good diffusion of steam and resistant to dirt penetration.

Colours

As per book of samples. The tints can be slightly different in every
production so it is necessary to complete a painting job with the same
lot.

Use
Before starting it is advisable to carry out some tests on a testing
panel. Being a mineral-based product it is not advisable to apply it on
water paints. The tools must be washed in water immediately after
use.

Tools
Stainless steel trowel.

Le informazioni tecniche contenute hanno carattere indicativo. Si
consiglia di adattarle alle condizioni specifiche d'impiego. Per
informazioni pi dettagliate consultare la scheda tecnica scaricabile
dal sito www.caparreghini.it.

Bei den enthaltenen technischen Informationen handelt es sich um
Richtwerte. Es wird empfohlen, diese bei der Anwendung an die
spezifischen Bedingungen anzupassen. Fiir weitere Informationen
kdnnen Sie das technische Datenblatt auf unserer Homepage
einsehen, das auch heruntergeladen werden kann.

The technical information is approximate. It is advisable to fit the
specific conditions of use. For more detailed information see the Data
sheet which is downloadable from the website.

Informacje zawarte w karcie majg charakter informacyjny. Zaleca sig
sprawdzenie czy preparat jest odpowiedni do danego zastosowania i
przeprowadzenie préb efektywnosci na danej powierzchni w
Konkretnych warunkach pracy. W celu uzyskania dodatkowych
informacji prosimy o zapoznanie sig z kartg techniczng dostepng na
stronie www.caparreghini.it.

BnoxeHHas TeXHn4eckas MHHOPMALNA NMEET 03HaKOMUTEbHbI
xapakTep. Heobxoaumo afantupoBaTbCA K KOHKDETHbIM yCOBUAM
nenonb3osanma. [na nonyyenns bonee aetanbHoi nHopmamm
obpalLatbCa K crieuugpukaLum, KopTopylo MOXHO 3arpy3uTb C caiita
www.caparreghini.it.
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FINITURA PER INTERNI AD EFFETTO VELLUTATO

Pregiata calce formulata secondo la maniera tradizionale, che
permette di ottenere una finitura che ricorda le tipiche ambientazioni
delle ville venete. L'applicatore, in base alla sua creativita, manualita
ed esperienza potra ottenere superfici a perfetta imitazione del marmo
o dello stucco veneziano in stile antico.

SCHLUSSANSTRICH FUR INNEN MIT SAMT-EFFEKT

Exklusive, auf traditionelle Art entwickelte Kalkfarbe, mit der man einen
Schlussanstrich erzielt, der an die typische Ausstattung der
venezianischen Villen erinnert. Der Kreativitdt, Handfertigkeit und
Erfahrung des Anwenders entsprechend, gestaltet er Oberfldchen mit
perfekter Marmorimitation oder Stucco Venziano im antiken Stil.

INTERIOR FINISH WITH VELVET EFFECT

High quality lime created according to the traditional way, which produces
a finish that resembles the typical amtmosphere of the Venetian villas.
The person applying it, can (according to his creativity, dexterity and
experience ) obtain surfaces that are a perfect imitation of marble or
Venetian-style furnishings.

WYKONCZENIE DO WNETRZ, EFEKT AKSAMITU

Wapri wysokiej jakosci utworzony w sposéb tradycyjny, ktéry pozwala na
uzyskanie wykoriczenia przypominajgce typowe wnetrza willi weneckich. Osoba
naktadajgca farbg, w oparciu o swoja kreatywnosc, zrecznosc i dowiadczenie
moze uzyskac powierzchnie bedgce doskonatg imitacig marmuru lub stiuku
weneckiego w antycznym stylu.

OTZE/IKA ANA BHYTPEHHUX MOMELLEHWUNA BAPXATHbIA 30OEKT
BeicokokayecTBeHHan M3BECTb, NOMyYeHa TPaAULMOHHbIM Crioco60M, JaéT
BO3MOXHOCTb [JOCTUYb OTAENIKY, HAMOMUHAMLLYI0 TUNUYHbIE 3a/bl BAMN
BeHeto. AnnaukaTopLumK, UCMOMb3YA CBOK KPeaTMBHOCTb, MacTepCTBO U
OnbIT, MOXET CbIMUTMPOBATL MPAMOPHYIO MOBEPXHOCT MM BEHELMAHCKYI0
LUTYKATyPKy B @HTUYHOM CTUTIE.
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La finitura VENETIAN si applica su fondo Unifix Fine e si puo utilizzare a spatola (americana) plaster (also if pre-mixed), gypsum, and even in plastic, wood, aluminum, iron, sheet

fino a raggiungere I'effetto desiderato. E possibile utilizzarla su supporti diversi come galvanized preventively dealt with specific primers.

cartongesso, intonaco premiscelato, intonaco civile, gesso, ed addirittura plastica, legno,

alluminio, ferro, lamiera zincata, purché preventivamente trattati con specifici fondi. Wykoriczenie VENETIAN nakfada sie na podkfad Unifix Fine i mozna uzywac szpachli (typu

amerykariskiego) az do uzyskania oczekiwanego rezultatu. Mozna aplikowac na réznych podtozach

Der Schlussanstrich VENETIAN wird auf eine Grundierung Unifix Fine aufgetragen, und es kann Jjak karto gips, tynki cementowo —wapienne, tynki trojwarstwowe, gips, a nawet plastik, drewno,

mit dem Spachtel (Gléttkelle) gearbeitet werden, bis der gewiinschte Effekt erreicht ist. Er aluminium, metal, blache ocynkowana, jesli najpierw natozymy odpowiedni podktad.

kann auf verschiedenen Untergriinden wie: Gipskarton, Fertigputz, Normalputz, Gips und sogar

auf Plastik, Holz, Aluminium, Eisen und verzinktem Bleck angewandt werden, vorausgesetzt, Orgenka VENETIAN HaHocuTCA Ha MokoLLolocs noBepxHocTe Unifix Fine, ucnonb3ys wnatens

er wurde vorher mit der entsprechenden Grundierung behandelt. (amepuKaHCKwit), 10 BOCTHXEHNA XenlaeMoro aghgexTa. Kpacky MoXHa HaHOCHTb Ha pasHble
OCHOBbI, TaKe Kak TUMcoKapTOH, LUTYKATypKa 1 e€ CMECH, Tnc, MeN ¥ Baxe nnacTuk, 4epeso,

The paint VENETIAN has to be applied on fund Unifix fine steel-spatula, till reaching the asMoMUHWI, XXe1e30, OLMHKOBAHHBIN JIACT, CIIM UX NPEABapPUTENbHO 06paboTay crieLmabHsIM1

wished effect. It is possible to use it on various supports as inner plasterboard, outer cpeacTeamy.
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Le tinte rappresentate si ottengono partendo da un fondo bianco. Prima di eseguire il lavoro, si
consiglia di effettuare prove pratiche su un pannello dimostrativo. L'effetto finale del prodotto
dipendera comunque dalla manualita dell’applicatore e dalla quantita applicata.

Die dargestellten Farben erhalt man auf einem weiBen Untergrund. Vor dem Arbeitsbeginn
sollten praktische Tests auf einer Probetafel durchgefiihrt werden. Der Effekt hdngt jedoch von
der Geschicklichkeit des Anwenders und der aufgetragenen Menge ab.

Colors here represented were obtained starting from a white basecoat. Before executing the
work, we suggest to make some practice in a real sample. Final effect of the product may
depend from manual skills of the applicator and from quantity applied.

Przedstawione barwy uzyskuje sie zaczynajac o biatego podktadu. Przed wykonaniem pracy nalezy
przeprowadzic préby na panelu pokazowym. Efekt koricowy zalezy réwniez od zrecznosci osoby
wykonujgcej prace oraz od naktadaney ilosci.

[peAcTaBeHHbIe LIBETA MOXHO MOTY4MTh, BbIX0AS 13 6e/10r0 ¢hoHa. epes Hadarom paboTsl eKOMeHEYeTcA
OCYLUECTBUTB MPAKTUYECKYIO 1POBY Ha AEMOHCTPATUBHOM naHesm. KOHeYHBI SGhGheKT 3aBieuT, B J1060M
Cryyae, OT PyyHbIX HaBIKOB aMMMKATOPLLMKA U KOSMECTBA HAHECEHHOM KDACKN.
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